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fuerzo para permanecel asi, y que aquella emogion iba ago-
tando répidamente la poea vida que le quedaba & Mejia.
Doiia Catalina quiso )levar su papel mas adelante, y ar-
rodilléndose cerca delilho, clavé su frente: sobre el col-
chon. Mejia entonces pedia solamente mirarle la espalda.
I vestido de la jéver se bajaba entonces de tal manera,
que Don Pedro distingy 6 la mancha roja que tenia Cata-
ling, y una idea espantosa cruzé por su cerebro. 3
—iEstela! {Bstelal—dijo eon terror.
T.a dama levantd el rogiro espantada,’al notar la emooion
de Don Pedro.
—;Qué tienes)—pregimto.
—;Qué mancha es esi que llevas en la espaldal
__No te espantes, espeso mio; esa mancha la tengo dés-
de ¢l dia en que macl. |} .
—Bstela, ;y tu madre tiene tambien esa mancha?.
__Tambien: jpero por quié te asustas?
—Ay, jdime, dime por 1)ios! pero nome engafies, joono-
ciste 4 tu padre? 1
— A mi padre?—preguni$ asomb
per qué contestar al pronto.
—8i, 4 tu padre; no me et xafies, por Dios;
galvacion eterna de tu alma ) de la mia,
A pesar de su audacia, Catilina comenzaba 4 turbarse ¥
4 sentitse impresionada 4 la vez.
—Respondeme, Bstela—agregd, 4
ritado.—Respéndeme.

—No le conoci.
—No le conociste? grit6 Don Pedro—gni sabes quién es?

— 3.;—respondid temblando ya Catalina;—era un espa-

va en esto la

cada momento mas ir-

" fiol.
—;Muri6, muri6?

rada la joven y sin Ba-
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—(Creo que no, sefior. 1]

—Bntonces jdénde estd? '

—No sé, porque abandoné & mi madre

—Misericordial—grité Don Pe‘dro—;'mi hija!

¥ abriendo los brazos, cayé er el lecho como herido de
un rayo. - |

—Socoyto, socorro, Don Alonsol—grité Catalina levan-

tdndose como una loca—socorro, socorro!

.La puerta se abrié precipitadainente, y Don Alonso, se-
guido de varios criados de ambos sexos, penetrd en la es-
tancia. ' :

—Qué hay? pregunt. ;

—No lo 8é, no lo sé; mirad 4 _Jon Pedro; aqui hay algo
de horrible, de misterioso...... | -
néDou Alonsp se precipitd al lec;jho de Don Pedro, exami-

con‘hom"or e? rostro, del enfe mo, y despues de un mo-
mento de silencio, exclamé soie nnemente:

—Encomendadle 4 Dios: ha muerto!

L | o i i
% dﬁ:é(rc{:,d'os 5o agraparon (ﬁlrlosamente, Dotia Catalina
,;, tj er en un sillon, y /Jon Alonso repitié fatidica-

ente: i

i

—iHa muerto! ha muerte!
Fin este momento se habia abi
abia abierto d
g : 0 e nue.vo la puerta, y
on una dama cubierta se habian presentado;
pero al.e'scuchar las palabras de Don Alonso, la dama Ianzé
un débil gemido y se desmayd.
Kl que la acompafiaba la sostuvo en sus brazos, la reti-
rﬁ_ un poco y volvié 4 cerrar la puerta.
"Eran Martin y Dofia Esperanza. Nadie se apercibié de
su llegada ni de su salida.
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De c6mo saldé sus mﬂit\s con la justicia Martin Garatuza.

 FT—
ik
ga policta del marqués dle Cerralvo y del visitador Car-
rille, no inquietaba, por eidrto, mucho 4 Garatnza, & pesar
de que la Audiencia habiaidado sus brdenes s que todos
los alcaldes procurasen suhiprehension. Martin era hm?ﬂ-)r.e
de recursos, y en filtimo cdso hubiera mudado de d.ormclho
y marchédose & la- ciudad| de Puebla ¢ Valladolid; pero
estaba empefiado en el negocfo de Dofia Espemn‘.za., que a&@
més de su amor propio com| rometido, le ofrecia un buen
porvenir para su hija; y Mar@in comenzaba ya & pensar en
enir. 1

. pA();v:s que se hacia preciso para obrar con mas libe_rtad,
galdar cuentas con la justicia, y Garatuza se determin &
verificarlo.

Llegd con Dofia Esperanza 4 la casa de Mejia en el mo- -

mento en que éste acababa ‘de espirar; Esperanza no puda
soportar aguel nuevo golpe y se desmayd; pero en aquellos
momentos de confusion en la casa, nadie noté’nada, y Ga-
ratuza luego que la jéven volvi6 en si, la condujo, procuran-
do no llamar la atencion, & su casa.
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En aquel momento comenzaba ﬁerdademmente la ucha:
Don Alonso y Dofia Catalina toftaban posesion de hecho
de Jos inmensos bienes de Don Pédro; y aunque Martin con-
taba con el testamento, que era Yna arma poderosisima, sin
embargo, los contrarios eran rico! , ¥ estoles daba una gran

superioll_‘li’id. ;
Lo prinero en que pensé Marjin, fué en quitarse de en-
cima toda persecusion por parte & la Jjusticia; asi es que lue-
go que dejé & Esperanza en su ‘asa, salidse 4 disponer lo
necesario para lograr sus planes’

En uno de los barrios mas pq!f)res y apartados de la ciu-
dad, en una casucha triste y x{;isemble, estaba tendido el
cadiver de un hombre como de'cuarenta afios, casi desnu-

dos tenia 4 su lado una pequedl’, vela de sebo que ardia pe--
gada en el guelo, y sobre el esf5mago del cadéver habia un

plato de barro, viejo y roto, er'el que se habian depositado
slgunas monedas de cobre. | |

Una vieja hilaba sentada &/ ia puerta del cuarto.

Martin pasaba por alli, me liendo Iz cabeza en todas las

“asas y procurando encontra ' algo: al ver aquél cadver se

detuvo y dijo dentro de si:/’
—Hste me conviene, :
. La vieja alzb el rostro p ra mirar 4 Martin.
—Buenas tardes os dé Dios—dijo Garatuza.
~—Buenas tardes—contestd Ia vieja.
—iDe qué murié ese pobre sefior’—dijo Martin sefialan-
do el caddver.
- —Quién sahe; yo ya le encontré muerto.
—;No era vuestro pariente?
—No tal; que yo por obra de misericordia he venido 4
tuidarle, mientras se junta para su entierro, porque como
e8td solo, no vayan 4 comérselo los puereos ¢ los perros.
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—iPobre hombre! ;,Dél modo ¢ue no tiene parientes, ni
amigos, ni nadie que por %] se interese y lo mande enterrar?

—Nadie: yo le he pue‘z“to ese plato en la barriga para ver
si se junta para la mortajar y la. gepultura.

_ Trazas tiene de no jinfarse nada.

__Ast es en efecto, y 11 causa mucha tristeza: jquién

sabe cudntos atios le cost v4 de purgatorio, eso de que le
: i

sepulten sin mortajal
—Puede ser. \
—;No me dyudais con t'ada?

8%, os ayudaré, y ma ‘Ae To que podeis Suponeros; que o

. yo haré por mi cuenta todcs los'gastos del entierro y la mor-

taja, sin que V08 tengais q; @ molestaros.
_FEntonces, jsereis mu y'_rrico?-—pregunté 1a vieja con ad-

.

miracion. q
—Mauy rico, no; pero ten, 0 lo suficiente para estos gas-

tog, y los haré: ante todo q&;_tad ¢l plato y el dinero quese .

ha reunido. ) ’

—Y qué hacemos con esp’ jinero?

—Es muy poco y no quierc que nadie me ayude: tomaos
¢l dinero, y rezad en pago alé;na cosa por el descanso de
esa alma. ;

—No se gravard con eso mi :-onciencia?

, —iQué se va & gravar! jCreeis que yo que pago todos
los gastos, no sea libre de digponer de esa pequedia cantidad?

—Si lo sois.

—Bien; pues tomadla bajo mi responsabilidad y & cargo ‘

de mi conciencia.
—Asi, si.

—Despues, hacedme favor de cuidar aqui, hasta que yo 4

mande unos hombres con un ataud por el difunto, para que
le trasladen & otra casa en donde le vistan y le amortajen.
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—Solo : ¥ v i mi ti
_“Nadaqu;. dyo‘ t'engo qu§ hacerji.g.' pierdo aqui mi tiempo.
. perdereis, porque los Jiismos que vienen por el
cuerplo, o8 dardn un regalo de mi parte, y yo os doy esto 4
guenta y como parte de la recon pensa que Dios os envia-

14 por vuestras buenas acciones. !

Y Martin di6 dos duros 4 la v eja.

] —.(:211@ su Divina Majestad os haga muy rico—exclamé

a vieja guardando su dinero:—'y ahora, ; i

A _.f ahora, jqué mas quereis

" —Que meada, ni 4 nadie diga.i.{"f!nada de cuanto aqui hemos

.a,blado, ni de To que va 4 pasa{ ', porque tratdndose de ca-
ridad, la mano derecha no ha de “aber lo que da la izquierda

— 1 ol | I‘ '

—Est4 bien: jy 4 qué hora yondrdn los hombres por el
cadéver? i

—Dentro de dos 6 tres hora ;.

—Esperaré. Rl

—Adios. ;

; Martin se encaminé entonc 3s & una casita pequeiia tam-
bien, (-lue estaba por las cal 2 que hacian espalda al mo-
nasterio de Santo Domingo.

Era una casa entresolada con una sola ventana, y el za-
guan estaba cerrado. oD H ’

Martin Ilamé gri i

, y una n grilla llegé & abrirle
SHeis \ g rirle y le pre-

—;Qué mandaba st seforin?

—;Esté ahi la Perla?

"—;Qué perla?

—No te hagas la tonta, tu ama Andrea.

—8i, sefior.

—Entra 4 decirla que aqui la busca el Bachiller, su ami-
go de otros tiempos. ,

—La gracia de su sefioria?
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—Di como te digo, ﬁf-no tardes.

La negrilla se entrdiprecipitadamente, y poco despues
sali6 hasta el zaguan la fiisma duefia de la casa.

Era una mujer jovem|adn, péro-demasiado gruesa; sus
facciones consérvaban toyavia los restos d® una gran her-
mosura, pero en ellas se ﬁ')taban esos rasgos caragteristicos
deuna vejez prematura yiroducida por los vicios y los des-
6rdenes: aquella jéven vigja llevaba un trage de colores

muy vivos, y multitud ca cintas y adornos en la cabeza. s

En México no estaba vig\l?te ya la Ordenanza de Kelipe
I1, que prevenia que las m Fjeres de mala vida vistieran de
pafio pardo con adornos de picos en el trage, de donde vi-
no el refran yulgar de «an ar en picos pardos.»

—'.Bachiller!—excla'mé ia mujer al ver 4 Martin, y ar-
rojindose descaradamente jyn sus brazos.—(Qué milagro!
1Qué santo te trae por aqu', despues de tantos aiios? En-
tra, entra, mi bien, que no £ he olvidado.

La Perla, como la habia llymado Martin, le hizo entrar,

llevando enlazados sus brazo al cuello de Garatuza.

—Mi Perla—dijo Martin— testds sola? jpodemos hablar
un rato? \

—Por supuesto, por supueito; si tl no sabes el gusto
que tengo en volverte & ver; s me figura que vuelvo al-
gunos afios atrds; jéramos tan felices! jqué vida! jte acuer-
das? jqué paseos! jqué bailesljqué almuerzos!

—$8i, Andrea, me acuerdo; jpero no vendrd & interrum-
pirnos nadie?

—Nadie; jquién ha de venir? Ademés, ahora verds: {Do-
minguilla! {Dominguillal ‘

—Mande la sefiora—dijo la negrita.

—QCierra, hija mia, y 4 nadie le abres, Jlo oyes? no es-
toy aqui.
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—8i, sefiora. a

—Quiero dedicarle todo mi tienlpo al Bachiller, & mi in-
grato Bachiller, que 1o habia venflo hace tantos aiios.

—Gracias, Andrea. Pero veng 4 que hablemos de un
asunto en que puedes servirme m acho.

—Habla, mi bien, habla.

— Estds libre, Andrea? A

—Libre, como la pluma en el ¢ire.

—Es decir que puedo contar ( ontigo? .

—Como siempre; ya sabes quc"yo te quiero como antes,
¥ te vendrés & vivir aqui 4 mi efsa, y te cuidaré al pensa-
miento, y nadie entrard aqui ma; que té

—No, no se trata de eso—dij» Martin cortando el tor-
rente de palabras de la Perla:— Andrea, ya somos viejos
para esos amorios.

—;Viejos?—dijo la Perla hefiendo un dengue.—Si no
tienes ni una cana, y eres cape: todavia de causar ilusion
4 eualquicra mujer.

. —{Vayal Ferono setrata d; eso, es otra clase de nego-
cio el que vamos 4 arreglar,

—=8ea como quieras. Dimé) jqué hay?

—Necesito que recibas aq ii 4 un muerto. _

—iA un muerto! jAve MNaria Purisimal—dijo la Perla
santigndndose.

—5i, es decir, 4 un caddver.

—iJesus me acompafie! ;jPero e6mo? jDios me libre y
me defienda!

—Oyeme, dyeme; & un cadéver, qfxa he de ser yo.

—Ta? ;Santo fuerte! Th te has vuelto loco.

—No, sino muy cuerdo. Es un cadéver, que diremos
que es el mio, y que me he muerto.

—iPero para qué? jpara qué? Explicate.
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—Porque tengo muc%'as cuentas con la justicia, y ast sa-
limos de empefios...... ! '

—Acabaras! es deeir, \'gique sa murié otro, y se dice que
tf; y muerto el perro L. vaya caigo en la cuenta.

—Eso es. jConque m | ayudas?
" * —jPero eso de traer im muerto 4 mi casal y luego, jde
dénde cogemos ese mueri?

—Eso correrd de mi ¢enta.

= Pero pierdo mucho. ....

—Nada, yo te pagaré bien, y no tendrés de qué quejar-
te por eso. e

—Vamos & cuentas; primero el plan, y luego el precio.

—Eso se llama entrar iin razon.

—Habla. ‘

—Yo mando traer al iyuerto, aqui lo visten y lo amor-
tajan, y lo lavan y todo esd.

—Pero quién? Yo, no. £

—Por dinero baila el pelro. Yo te daré dinero, y no fal-

E

tard quien lo haga.

—;Qué mas? e

—Bgoribiré una carta que llevards al virey, fingiéndote
mi mujer i

—Buena es esa. Y déndesveré al virey?

—Todo te lo explicaré despues; y €l cree que yo le es-
oribi, que he muerto; se esparce la noticia, vienen & ver el
cadéver, me entierran, v Laus Deo, se acabaron las perse-
cuciones y los exhortos contra mi.

—Dicho es muy fécil; pero quién sabe.

—Ya lo verds; jeonsientes?

—8e me figura increible tener aqui & un muerto.

—Por pocas horas, que vamos & adelantar el trabajo: voy

4 darte una carta para el virey, que llevas & palacio luego,

i

1l

I
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que es hora esta en que da audiencia,i por supuesto vas Ilo-
llorando, y le cuentas que escribi 10 carta y #roné: si pue-
des conseguir que mande un oficial d> justicia para el entier-

" 10, €8 mejor, y €l te dark dinero pa T_:‘é. ti, y yo te daré mas.

—Me atengo al que tft me des. |

—;Cuéinto quisieras?

—La verdad, el sacrificio es grs _E:uie, y vale cien duros;
Jte parece mucho? iﬂ"

—No, cuenta con doscientos.

—Eres encantador—dijo la Perl | hesando 4 Martin,

—Pues anda 4 vestirte, mientra ! pongo la carfa; jtienes
recado de escribir?

—8i, ahi est4.

—Pues vé 4 vestirte.

—;No te parezco bien asi? .'

!

—Hermosisima; pero-el virey n¢ /oreerd en la viudedad por
lo mismo que estds tan bonita y an elegante.

—;Qué me pongo, pues?

—Un vestidu negro, viejo, y, an manton; te quitas esos
adornos de la cabeza, te despeins un poco, y procuras fro-

. tarte los ojos con algo, para qu, parezea que has dlorado.

—;Con mis cabellos?

—Con lo que quieras, ya 8¢ oes el bbjeto.
w—Voy, vy ya verfs.

—OQyeme; ;la negrilla es de secreto?

—Hs una mujer de pecho como un sepulcro.

— Adviértele.

—Le diré, no hayas cuidado.

La Perla se entrd 4, vestir, y Martin se puso & escribir
la carta para el virey, que medit6 4 todo su gusto.

Por fin volvié 4 salir Andrea.

Estaba como Martin se lo habia dicho, vestida de negro,
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¥y con los ojos encarnaips como si hubiera llorade ocho dias
consecutivos. '

—Qué tal te parece!—dijo haciendo una caravana.

—Soberbia. ‘i

—;Ya esté la cartal :

—8i; dyela. i

—Ante todo, jqué t&;‘@go que hacer?

—El papel de una viida escandalosa; que quiere & todo
trance arrancar dinéro ik virey y hacér que entierren de
balde 4 s marido, |

—Adelante; 4 ver 1a arta.

Martin ley6 en voz ala:

«Excmo. Sr. V Erey:

Cercano ya el fin de jai vida por una enfermedad que
Dies nuestro Sefior se Lu servido enviarme, y debiendo
4 su divina Majestad el efialado favor de morir eritiana-
mente y en su santa gracia con fodos losauxilios espiritua-
les que necesarios son para el trance postrimero; en desear-
go de mi eonciencia, y¥ prd timo ya 4 comparecer ante mi

. Dios'y Sefior, me dirijo huiiildemente & V. E. para pedir- .

le su perdon como representinte de 8. M. el rey mi Sehior
(Q. D. G. M. A.) por haber ifendido su justicia, y en parti-
cular 4 V. E. por haberle engafiado entrando & su servigigw
con el supuesto nombre de Benjamin.

8i V. E. mo otorga €l perdon que humildemente solicito,
podré morir tranguilo.

Asi lo espero de la magnanimidad de V. E., interponien-
do como mi abogada y madrina 4 mi madre Maria Santisi-
sima de Guadalupe. _

Dios guarde 4 V. E. muchos afios.—B. L. P. de V. E.
—Martin de Villaviceneio (llamado Garatuza.)»

|
|
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—Muy bien—dijo la Perla cuandé‘ Martin acabd de leer
—muy bien, comprendo ahora perf’eﬁétamente.
~ —Bien; pero anda 4 Palacio ’

—Y qué sucede, ti has muerto;{) no?

—Claro estd que si; y si puedes [conseguir que el virey
me mande enterar i

—XEso0 es: jy si se acompaifia co%migo un algunacil para
venir 4 ver el caddven? “

—Nada temas, cuando vuelvas ttﬂio estard arreglado.

—Entonces hasta luego. l‘

—Hasta luego

La Perla se envolvi6 en su man';qbn, se echd en la cara
un velo y salié. i

—Mi vida—le grité Martin.

—;Qué hay? . 3 ;
—Advierte 4 la negrilla que yol'?uedo hacer aqui lo que
quiera.

La Pétla habls con Ia negrilla ¥ sali6,
A poco salié Martin en busea'de un ataud y dos carga-
_dores para conducir el caddver due habia contratado y lle-
varlo 4 la casa de Andrea.

[
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De lo quo pat ? con el virey ¥ eon Andrea.

| —_—

A noticia de la retir‘da del principe de Nassau y de las
tropas holandesas del faerto de "Acapuleo, habia llegado é.
México, calmando los iquietos dnimos del virey y del vi-
gitador: se habian disuel 0 las compaiiias dispuestas ya pa-
ra salir, y por toda prediucion el virey dispuso que se re-
pararan las cortinas del ‘;:l_astillo de Acapuico y se le agre-
garan dos bastiones.  * .

Asi desapareci6 tambier el temor que se tenia & la con-
juracion de los criollos, en yista de que habia pasado ya la
coyuntura en que pudieran haber hecho algo. _

Inclinudos los 4nimos del visitador y del marqués de Cer-

ralvo 4 la templanza y 4 la benignidad, dieron trazas de .

abrir las prisiones y poner en libertad 4 las personas que
en ellas tenian, entre las cuales se contaban Don Leonel y
su padre’ '
Acordaron, pues, hacer venir 4 éstos 4 su presencia, 4 fin
de amonestarles, notificindoles que quedaban en li.bertad,_
y obligando su gratitud para impedirles en lo sucesivo otra

tentativa.

|
|
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Don Nufio y Don Leonel compafj cieron ante S. E. Los
dos iban sumamente tristes y abatiﬂs: habia en ellos otro
motivo ademas de la persecucion le que eran victimas; el
secreto de familia que habian creidol lescubrir, les tenia eom-
pletamente desasosegados. « ,‘

|

—~Sentaos, sefiores—les dijo el [virey mostréndoles dos
sitiales. b

Los presos obedecieron en silenclo.

—(Conoceis los motivos de vuestra prision? .

—58i, sefior excelentisimo—con esté Leonel.

—Me permitird V. E. que habﬁ-;%e?-—-dijo Don Nufio.-

—Seguramente; la justicia de SjiM no esté nunca sorda
4 las quejas de sus vasallos. !

—Pues bien, Exemo. Sr., yoestc 7 preso sin saber por qué
¥ conlaconciencia del inocente: al at rehender 4 mis hijos, me
han aprehendido; Iuego se me po le en libertad, y cuando
me creo ya seguro, se vuelve & d‘r 6rden de prision contra
mi y se me llevy 4 la céreel; y tollo esto siendo yo, aunque
mal-esté en mi boca el decirlo, wilo de los mas leales vasa-
llos del rey mi sefior {que Dios suarde muchos aflos).

—Quiéroos explicar, Don N 1fio, en qué ha consistido
esto; que un truhan, un mal horibre que se introdujo en mi
servicio con el supuesto nombre de Benjamin y que era na-
da menos que el mentado Martin Garatuza 4 quien yo no
conocia, hizo sobre vos denuncias y acusaciones tan graves

Y con visos tales de verdad, que necesarias han siflo todas
€848 averiguaciones.

—De las cuales, sefior, creo que resultard mi inocencia,
—Tan clara estd y tan sin sospecha, que por todas par-
tes se proeura buscar al denunciante para aplicarle el con-
digno castigo; asi es que podeis quedar satisfecho, y hoy
mismo saldreis en libertad.

25
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—Mil gracias—dijo. Don Nuiio inclindndose prof.'u.ndaf-
mente, pero haciendo ul gesto de desprecio, como quien di-
co: mucho favor es no ¢istigar & un inocente. i

— P cushto & vos, iefior Don Lieonel-~continud el vi-
rey——tami)ie;; saldreis |bre eon vuestro padre, y por con-
sideraciones 4 61, que Yhestra causa no:es tan buend como
Ia suya; contra vos 05‘:i5ten mas que indicios, pruebag, ‘zf
solo por probaros la hehignidad y grandeza deqS. M. (Q.
M. A. G.), & quien refresento en estos sts reinos de las
Indias, os concedo esa lbertad, de la que espero que no‘ha-
reig el nso que de ella\.:‘-]iaciais‘antes de haberla perdido,
porque el perdon de Ja primera falta agrava la pena en la
gegunda. | 2l <h 24 _

__Sefor—contesté I gonel—mi coneiencia esta tan tran-
quila, que asi la hubira llevado al mismo cadalso; pero
V. E. dispone que sal a libre & mombre de*S. M., €l es
duetio de mi vida y de 1yis dias.

Bl visitador habia pertaanecido silenciosy durante ln con-
versacion, pero en este momento dijo al virey en voz baja:

—TPigtraseme; Excmo, sefior, que escucho Tlantos y vo-
ces en una de las antesala ;.

__Asi me habia parecidy hace ya un rato.

——;Quiere V. B. que mande ver qué sucede?

__8i no os causa gran molestia _

Fl visitador agité su campanilla de plata que estaba so-
bre el tintero, y un lacayo se presentd.

Llamole el visitador aparte y le dijo:-

—;Qué causa ese llanto que se escucha afuera?

__Sefior—oontesté el lacayo—una mujer enlutada que
quiere ver 4 8. B, ¢ cuando menos que le sea enpregetd?.
una carta de que es portadora, que dice ser de un mori-
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~—Que se me traiga esa carta— dijo el virey, que habia
escuchado la conversacion. g

El lacayo se incling y salié, volriendo poco despues con
una, carta gue present6 4 5. E. enuna bandeja de plata.

Tomdla el virey, rompié la cub brta y comenzé 4 leerla;
pero & peco Janzé una exclamaciol| que causé euriosidad al
visitador, el eual, sin embargo, nc se atrevié 4 preguntar
nada. k

El virey termind su lectura, y 'xclamé:

—Mirad, sefior visitador, que hay cosas que parecen
maravillas; hace poco que hablaba'yo aqui 4 Don Leonel y
al seflor su padre, del llamado Be'jamin. ;Os acordais?

——8i, sefior—contestaron Don fufio y Don Leonel.

—Pues en esa carta, que nos hird favor.de leer el sefior
visitador, el tal Benjamin, 6 Mart'h, como 41 dice llamarse,
pide perdon de sus maldades y e despide en artioulo de
muerte. "

El visit-ador,)tomé la carta de‘t Martin y la leyé en voz
alta. L

—Pobre hombrel—dijo 8. E.—su arrepentimiento pare-
ce ser verdadero. :

—Aungue tardio por lo que :“,:especta 4 la justicia humana
—contestd el visitador—que ségun parece, & estas horas de-
be ser ya un cadiver. . ;

—Dios le habrd perdonado, que es con el finico que tie-
ne, xi ha muerto, sus cuentas pendientes.

—Adfes.

—Y la mujer que trajo esta carta se ha ido yal—pre-
guntd el virey al lacayo, que habia quedado esperando en

. la puerta. : "

—No seflor, aun est4 ahi.
—Hagla entrar—dijo el virey.
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El lacayo abrié la pujrta ¢ hizo sefia 4 la Perla, que se
encontraba en la pieza tiguiente, La mujer, sin hacerse de
rogar, penetré en el desgicho de 8. E. y se arrojé 4 sus pi_és.

—Alzaos, sefiora, alzios—dijo el vireygwalz@s y decid-
me qué es-de Martin. |

—No, sefior Excmo, 0 me levantaré, que Martin me en-
cargé que estuviera 4 ]lr;s plantas de 8. E. hasta obtener
su perdon.

—Bueno,bueno,a]zcw, y hablaremes: jdénde esta Martin?

—Ay, sefior! ha muerio! ha muerto! y no tengo ni eon qué
enterrarle —Y la mjer lloraba sin eonsuelo.

—Bien, le perdono ¢ 1 nombre de 8. M. y en el mio—
dijo el virey, mirando lo | 060 que con este perdon exponia—
alzaos, que yo os daré pira su entierro. :

—jQué bueno es 8. El-—decia la mujer procurando bus-
car las manos del virey;i~qué bueno! con razon me decia
Martin que no saldria yo,desconsolada.

~—Y dénde esth su cadfiver?

—En nuestra casa, sefiyr.

—Vaya; pues yo costeai( el entierro en gracia de su arre-
pentimiento, y un lacayo izh con vos 4 ver el cadiver y 4
disponerlo todo. .

—Como me lo pensé—dijo en su interior Andrea;—Dios
nos saque con bien; alld Martin verd lo que hage.

El virey habia dado algunas érdenes, y un lacayo esta-
ba ya listo para acompafiar & Andrea. :

—Id—Ile dijo el virey—nada os costard el entierre, y
ademds, yo osdaré cien duros para lutos.

—Mil gracias, Exemo. sefior—contesté Andrea, y salid
seguida del lacay®, y pensando:—doscientos de Martin 'y
esto, son trescientos

Aunque aquella mujer tenia confianza en Martin, sin
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emha.rgo temblaba al acercarse 4 1a.l;asa. si Graratuza no ha-

bia hecho nada, de seguro que elld iba dar 4 la eéireel.
Llamé & la puerta llena de temor, ¥ la. negrilla sali6 4

abrirla bafiada en llanto. Andrea c.onoclé’que la negrilla es-

- taba ya en la comedia. i

—Qué hay por acd?—preguntd con desconfianza,

—Ya le amortajamos y le encerﬂlmos un velon—contes-
t6 llorando la muchacha. :

—Pasad—dijo Aundrea al lacayo, 'intiéndose ya con 4nimo.

El lacayo entrd, y llegaron al irkerior de la casa.

En medio de una estancia estabi tendido sobre una mesa
un caddver cubierto con una mort:j Ja y cuatro gruesos ci-
rios le alumbraban.

El lacayo al ver aquel espectacnlo, se detuvo y se quitd
el sombrero. 4

—Pobre hombre!—exclamé—1Jios le haya perdonado.
—Pobrecito, era tan bueno con'su famﬂml—dijo’Andrea.

tierro.

—8, seiior. ,

El lagayo por huir de aquel espectéiculo, salié de la casa,
¥ la Perla le vi6 por la ventana alejarse.
~ Entonces. desaparecié su aire de tristeza y lanzé una ale-
gre carcajada sinrespeto al caddver, cuando al volver el ros-
tro se encontr6 con el alegre de Martin Garatuza.

—Qué tal>—dijo éste.

—A pedir de boca—contesté la Perla.

—; Viste al virey?

—Si, y mi papel salié muy bien.

—Qué te di?

—Me dijo que pagaba el entierro y me daba cien pesos
para luto.

—Dios tenga, piedad de su alma: voy 4 arreglar el en-
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—Y doscientos que 30 te doy......
— Son trescientos. {
—Ya ves que no es mal negosio.
—No me quejo. ,
—Ahora otra cosa. |
—;Qué? |
—Bs fuerza que se enpmore de ti-el lacayo.
—;Con qué objeto?
-—YXo sé mi cuento.

—Haz loque te dxgo g no te pesard.
—Lo haré.
—Asi te quiero, obed eute.

' Tlamaron en este monjento, Martin corri6 4 esconderse,
y la Perla tomo su aite tiste y re duodﬂlé ¢l lado del ca-
daver. Y- -
~ Fra el comisionado deljvivey para el entierro, que volvia
con un hombre que. tomé%a medida al cadéver para buscar
un cajon,

Cuando aquel hombre, que debia ser el carpintero, salid,
el lacayo miré & Andrea, que permaneeia arrodillada.

—Sefiora—la dijo—creo que el cajon, easo de que lo
haya hecho, tardar§’en venir dos horas: voy entretanto
4 arreglar los' negocios en el camposanto y la parroquia.

—0s suplico que no os fardeis mucho; ya comienzo &
extrafiar vuestra compafiia: estoy tan sola y sois tan bue-

-.,

La Perla acompafi6 estas palabras con una mueca de co- -

queteria que no iba del todo mal: ademds, como hemos di-
cho, aquella mujer ni era una vieja ni careeia de atractivo.
El lacayo la mir6 con alguna atencion y dijo para si:

—Lo cierto es que la viudita no es tan despreciable........

‘i
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si yo me atreviera...... pero como? a&!m no sale el cadé,ver
procuraré echarlo fuera cuanto antls; quizd entonces

La Perla-entendié como mujer e mundo, lo.que pasaba
en el alma del lacayo. |

Puede decirse como regla genetnl, y se entiende que no
tratdndose de un viejo ni de una féa de primera calidad, que

4 toda mujer le halaga causar una' ilusion; aun euando esté:
dispuesta 4 no conceder favor de hinguna clase, y 4 todo-

hombre le alucina una muestra 'de predileccion por par-
te de una mujer, aun cuando tengs la firme resolucion de no
darle cuartel. No hay mas que unii diferencia, quéen el caso
dado, la mujer puede llegar & sucambir, y el hombre nun-

“ca; y la razon de tal diferencia ecnsiste, en que el hombre.

puede tomar la iniciativa, y esto r'o le es licito 4 la preciosa
mitad del género humano. L

—;Tardareis mucho?—pregun 6 Andrea.

—Procuraré volver pronto—dbntests el lacayo.

—>8i 0s disgusta estar en la misma pieza que el caddver,
podremos ir 4 otra.

—Me parece bien.

—Entonces, mientras dais Ia vuelta dispondré otra.

—iCudnto os lo"agradezco!

—Acostumbrais tomar chocolate temprano?

—Si—contest6 el lacayo como mareado por la coquete-
ria de Andrea.

—En tal caso, yo misma voy & prepararlo para cuando
volvais.

El lacayo mir6las manos de Andrea yle parecieron pre-
ciosas.

—Voyme para volver cuanto antes—dijo.

—No tardeis—agregé Andrea, dirigiéndole una mirada
capaz de volverle loco.
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